
 
 

 

 
Уважаемый судья Ходаян, 

 
Примите искренние соболезнования в связи с человеческими жертвами и 

масштабными разрушениями, вызванными мощным землетрясением в 
провинции Западный Азербайджан. 

Прошу передать слова искреннего сочувствия и поддержки родным и 
близким погибших и быстрейшего выздоровления раненым, желаю им стойкости 
и силы духа.  

Хотела бы подтвердить свою готовность к дальнейшему укреплению и 
расширению сотрудничества в гуманитарной сфере. 

 
 
 

 
Т.Н.Москалькова 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
ГЛАВЕ ГЕНЕРАЛЬНОЙ ИНСПЕКЦИИ 
ИСЛАМСКОЙ РЕСПУБЛИКИ ИРАН 
СУДЬЕ ЗАБИУЛЛЕ ХОДАЯНУ 
 
г. Тегеран 
  



Unofficial translation 

 

To: H.E. Justice Dr. Khodaeian, 

President of the General Inspection Organization of the Islamic Republic of Iran  

Dear Justice Dr. Khodaeian, 

Please accept my sincere condolences on the loss of life and widespread 
devastation caused by the powerful earthquake in the province of West Azerbaijan. 

Please convey words of sincere sympathy and support to the families and friends 

of those deceased and a speedy recovery to the wounded, I wish them fortitude and 
strength of spirit.  

I would like to reaffirm my readiness to further strengthen and expand cooperation 

in the humanitarian sphere. 
 

Tatiana Moskalkova 

High Commissioner for Human Rights in the Russian Federation 

 


